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Szanowny Kliencie,
Bardzo dziekujemy za zakup rowerka tréjkotowego QKIDS MILA. Mamy nadzieje, ze zakupiony produkt
spetnia Twoje oczekiwania.

W trosce o bezpieczenstwo dzieci prosimy o precyzyjne zapoznanie sie z instrukcja obstugi oraz o sto-
sowanie sie do jej zalecen, w celu bezpiecznego korzystania z produktu. Obowigzkowo osoba doko-
nujaca montazu musi byc osoba dorosta, ktora wykorzysta wszystkie elementy sktadowe produktu
zgodnie z instrukgja obstugi i ich przeznaczeniem aby nie dopusci¢ do obrazen dziecka.

WAZNE: Pamietaj by usunac i wyrzucié wszystkie elementy opakowania, ktore byty zataczone do pro-
duktu, tak aby nie pozostaty w zasiegu dziecka (m.in. elementy kartonu, plastikowe folie itp.). Mogtoby
to spowodowac ryzyko krzywdy, np. zadtawienie dziecka, uduszenie dziecka. Instrukcje zaleca sie do
zachowania na przysztos¢ aby w razie koniecznosci przeczytac jak postepowac w razie zagrozenia
badz odpowiedniej konserwacji.

PAMIETAJ: Rysunki i zdjecia majg wytacznie charakter pogladowy. Rzeczywisty wyglad produktu
moze sie roznic od wizualizacji w instrukgji.

WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZL0SE JAKO ODNIESIENIE
UWAGI BEZPIECZENSTWA | SRODKI 0STROZNOSCI

OSTRZEZENIE!:

+ Do uzytku tylko pod nadzorem osoby dorostej, zawsze nalezy utrzymac dziecko w zasiegu wzroku
osoby dorostej.

« Przestrzeganie instrukcji zapewnia bezpieczne uzytkowanie produktu. Przeczytaj uwaznie przed
rozpoczeciem korzystania z rowerka i zachowaj do pozniejszego wykorzystania. Rekomendowane dla
dzieci w wieku od 9 miesiecy.

« Nalezy stosowat srodki ochrony indywidualnej, tj. kask, rekawice, ochraniacze na kolana i tokcie.
Produkt przeznaczony jest do uzytku na Swiezym powietrzu. Nie uzywac w ruchu ulicznym. Rowerek
tréjkotowy nie powinien by¢ uzywany w poblizu pojazdéw mechanicznych, ulicy, basenu, wzniesien,
drag, schodow, pochytosci.

« Z rowerka nalezy korzystac na ptaskich i wolnych od przeszkod powierzchniach.

« Aby unikna¢ powaznych obrazen ciata, wymagany jest staty nadzor osoby doroste;.

+ W celu unikniecia upadkow i zdarzen powodujacych urazy uzytkownika lub oséb trzecich, rodzice/
opiekunowie powinni zwrdcit dzieciom uwage na przestrzeganie srodkow ostroznosci. Przed rozpo-
czeciem uzytkowania, nalezy wyjasnic dzieciom, na czym polega bezpieczne uzytkowanie produktu.

« Podczas korzystania z produktu nalezy zawsze mie¢ zatozone buty.

« Montaz powinien by¢ zawsze wykonany przez osobe dorosta. Przed kazdym uzyciem nalezy spraw-
dzic czy artykut nie jest uszkodzony i nie posiada sladow zuzycia, nalezy skontrolowaé czy wszystkie
elementy taczace i zapiecia s3 dobrze dopasowane. Upewnic sie czy Sruby i nakretki zachowuja swoje
wihasciwosci samozamykajace. Sprawdz czy zestaw jest kompletny i bez uszkodzen. Jesli stwierdzisz,
ze brakuje czesci badz sg uszkodzone, nie uzywaj produktu, lecz skontaktuj sie ze sprzedawca.
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« Nalezy zachowac ostroznosc podczas uzywania zabawek do jezdzenia, wymagana jest umiejetnosc
jazdy, aby unikna¢ upadku lub zderzenia, ktore moga spowodowac uszkodzenie ciata uzytkownika lub
osoby trzeciej.

« Najbezpieczniejsze tereny do jazdy na rowerku trojkotowym, to obszary o ograniczonym lub wyta-
czonym ruchu samochodowym jak: tereny prywatne, place zabaw, boiska szkolne, tereny rekreacyjne.
« Niniejszy produkt przeznaczony jest dla jednego uzytkownika o maksymalnej wadze 25 kg.

« Zachowaj opakowanie lub zutylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dla bezpieczenstwa dzieci, nie wolno zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci opakowania (torby pla-
stikowe, kartony, itp.). Niebezpieczenstwo uduszenia !

« Rowerek nalezy regularnie sprawdzac i konserwowac. Przed kazdym uzyciem rowerka upewnij sie,
ze nie jest on uszkodzony oraz, ze nie brakuje zadnych czesci lub sa one luzne.

« Nie uzywac rowerka w poblizu zbiornikow wodnych oraz innych przeszkad.

« Nie uzywac pojazdu w ciemnosci oraz w czasie ztej pogody.

- Zabronione jest ciggniecie rowerka za samochodem lub innym pojazdem.

CZESCI SKLADOWE PRODUKTU:

1. Daszek 8. Tylny koszyk

2. Kierownica dla rodzicow 9. Btotnik

3. Antyposlizgowa raczka 10. Tylne koto

4. Obrecz zabezpieczajaca 11. Przednie koto

5. Kierownica 12. Pedat

B. Siedzisko 13. Podnozek

7.Rama

CZESCI SKLADOWE DO MONTAZU PRODUKTU

1. Siedzisko 9. Btotnik

2.Rama 10. Dolna czesc kierownicy dla rodzicow
3. Przednie koto 11. Drazek kierowniczy

4. Tylny koszyk 12. Naktadka pod siedzisko
5. Daszek 13. Tylne koto

6. Oparcie 14. Obrecz zabezpieczajaca
7.Gorna czesé kierownicy dla rodzicow 15. Kierownica

8. Plastikowa naktadka

MONTAZ PRODUKTU

1. Chwyc rame rowerka oraz tylne koto, a nastepnie wcelujg igtg kota w odpowiedni otwor w ramie, az usty-
szysz klikniecie. Pociagnij koto do siebie, jednoczesnie przytrzymujac rame, by upewnic sie, ze koto jest po-
prawnie zamontowane i nie wypada z ramy. Powtorz tg samga czynnosc dla drugiego kota tylnego (rys nr ).
2. Natdz btotnik na rurke przedniego kota tak jak to pokazano na rys nr 2. Zwrdc uwage by dziurka,
ktora znajduje sie na btotniku byta umiejscowiona po lewej stronie.

3. Wsun rurke przedniego kota w otwor znajdujacy sie na przodzie ramy rowerka. Upewnij sie, ze koto
zostato prawidtowo wtozone i nie wystepuja luzy. (rys nr 3)

4. Wbz kierownice do otworu znajdujacego sie od gory ramy rowerka, nastepnie dokrec jg srubka
i upewnij sie, ze zostata dobrze zamocowana (rys 4i 5.

5. Na rame rowerka nat6z podktadke pod siodetko, wypukta czescig do dotu, tak by dobrze przylegata
do ramy (rys 6).
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B. Na siedzisko natoz tekstylny materiat, naciagajac go na brzegi. Chwy¢ siedzisko i odkrec plastikowe
pokretto znajdujace sie na Srubie wystajacej z siedziska. Na podktadke natoz siedzisko tak by srubka
przeszta przez podktadke i rame a jej koncowka wystawata od spodu ramy (rys 7).

7. Dokrec srubke plastikowym pokrettem az poczujesz opér, a siedzisko bedzie nieruchome (rys 8).

8. W odpowiednie otwory od strony zewnetrznej, znajdujace sie z tytu siedziska, wtoz jedna z czesci ob-
reczy zabezpieczajacej, az ustyszysz klikniecie, zwro¢ uwage na kierunek utozenia obreczy. Powtorz ta
sama czynnos¢ z druga czescia obreczy zabezpieczajacej. Przetoz jedna z czesci obreczy zabezpieczajacej
przez otwor w materiale tekstylnym. Ztacz ze soba obie czesci az ustyszysz klikniecie (rys 91 10).

9. W pozostate otwory znajdujace sie z tytu siedziska, wsun oparcie, upewnij sie, ze zostato poprawnie
zamocowane i nie wysuwa sie (rys 11).

10. Wsun daszek na wypustki znajdujace sie po bokach oparcia (rys 12).

11. Potacz ze soba obie czesci kierownicy dla rodzicow. Wsun w odpowiedni otwér za siedziskiem, az
ustyszysz klikniecie. 0d dotu ramy rowerka natoz plastikowa naktadke na dolng czes¢ kierownicy dla
rodzicow i dokrec srubka. Ustaw naktadke wzdtuz kot (rys 131 14).

12. Przetoz drazek kierowniczy przez dziurke w przednim btotniku a drugi koniec przez otwor w plasti-
kowej naktadce z pkt. 10., dokrec srubka (rys 15 16).

13. Wsun tylny koszyk na rame tylnych kot (rys 17).

KONSERWACJA ORAZ CZYSZCZENIE

Nie prac. Produkt mozna przemywac —, Nie suszyc na suszarce
‘>’< delikatnie wilgotna Sciereczka (D) bebnowej
= i tagodnym, srodkiem myjacym.

N \—/
/><\ Ne wybielac. [><\ Nie prasowat
Prac recznie w temperaturze —
\‘_7’ maks. 40°C N Nie czyscic chemicznie

Daszek: Nie prac. Nie wybielac. Nie suszy¢ w suszarce bebnowej. Nie prasowac. Nie czysci¢ chemicznie.
Czyscit czysta i zwilzong Sciereczka oraz fagodnym mydtem. Pozostawic do wyschniecia na powietrzu.
Nie zanurzat w wodzie.

Poszycie siedziska, pasy zabezpieczajace: Prac recznie w temperaturze maks. 40 stopni C, nie wybielac,
nie suszy¢ w suszarce bebnowej, nie prasowac, nie czyscic chemicznie.

Rama: Rame czysci¢ miekka, czysta i zwilzong Sciereczka oraz fagodnym mydtem.

PRZECHOWYWANIE: Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

DBAJ 0 SRODOWISKO: Gdy przestaniesz korzystac z produktu MoMi prosimy o jego utylizacje do od-
powiedniego obiektu zgodnie z lokalng ustawa.




Dear Customer,
Thank you very much for purchasing the QKIDS MILA tricycle. We hope that the purchased product
meets your expectations.

In the interest of children’s safety, please read the operating instructions carefully and follow its
recommendations in order to use the product safely. The person performing the assembly must be an
adult who will use all the components of the product in accordance with the instructions for use and
their intended use in order to prevent injuries to the child.

IMPORTANT: Remember to remove and throw away all the packaging elements that were attached
to the product, so that they do not remain within the reach of a child (e.g. cardboard elements, plastic
films, etc). This could cause a risk of harm, e.g. choking on the child, suffocation for the child. We
recommend that you keep this manual for future reference, to read, if necessary, what to do in the
event of an emergency or for proper maintenance.

PLEASE NOTE: Drawings and photos are for reference only. The actual appearance of the product may
differ from the visualization in the manual.

IMPORTANT! PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE
SAFETY NOTES AND PRECAUTIONS

WARNING!:
« For use only under adult supervision, always keep the child in sight of an adult.

« Following the instructions ensures safe use of the product. Please read carefully before using the
bicycle and keep it for later use. Recommended for children from 9 months of age.

« Use personal protective equipment, ie helmet, gloves, knee and elbow pads. The product is intended
for outdoor use. Do not use in traffic. The tricycle should not be used in the vicinity of motor vehicles,
street, swimming pool, hills, roads, stairs, slopes.

The bicycle should be used on flat and unobstructed surfaces.
« Continuous adult supervision is required to avoid serious injury.

« In order to avoid falls and injuries to the user or third parties, parents / guardians should advise
children to observe precautionary measures. Before using the product, explain to children about the
safe use of the product.

« Always wear shoes when using the product.

« Installation should always be performed by an adult. Before each use, check that the article is not
damaged and has no signs of wear, check that all connecting elements and fasteners fit well. Make sure
that the bolts and nuts retain their self-closing properties. Check that the set is complete and undamaged.
If you find that any parts are missing or damaged, do not use the product and contact your seller.

« Be careful when using ride-on toys, driving skills are required to avoid a fall or collision that could
injure the user or a third party.

« The safest areas for riding a tricycle are areas with limited or disabled car traffic, such as: private

8 EN




areas, playgrounds, school playgrounds, recreational areas.
« This product is intended for a single user with a maximum weight of 25 kg.
- Retain packaging or dispose of according to local regulations.

For the safety of children, do not leave freely accessible parts of the packaging (plastic bags, cartons,
etc.). Danger of suffocation!

« Check and maintain the bicycle regularly. Before each use of the bicycle, make sure that it is not
damaged and that no parts are missing or loose.

« Do not use the bike near bodies of water or other obstacles.
« Do not use the vehicle in the dark or in bad weather.
« It is forbidden to pull the bicycle behind a car or other vehicle.

MAIN PARTS:

1. Canopy 8. Rear basket
2. Pushbar 9. Fender

3. Handlebar grip 10. Rear wheel
4. Handrail 11. Front wheel
5. Handlebar 12. Pedal

6. Seat 13. Footrest

7. Frame

PARTS TO ASSEMBLING:

1. Seat 9. Fender

2. Frame 10. Lower push bar
3. Front wheel 11. Steering rod
4. Rear basket 12. Pedestal

5. Canopy 13. Rear whhel
6. Backrest 14. Handrail
7.Upper push bar 15. Handlebar

8. Plastic of steering

PRODUCT ASSEMBLY:

1. Grasp the frame of the bike and the rear wheel, then point the needle into the appropriate hole in
the frame until you hear a click. Pull the wheel towards you while holding the frame to make sure the
wheel is properly installed and does not fall off the frame. Repeat the same operation for the other
rear wheel (fig. 1).

2. Put the fender on the tube of the front wheel as shown in fig. 2. Make sure that the hole on the
fender is on the left side.

3. Insert the front wheel tube into the hole on the front of the bicycle frame. Make sure the wheel is
properly seated and there is no play. (fig no 3)

4. Insert the handlebar into the hole on the top of the bike frame, then tighten it with the screw and
make sure it is securely fastened (fig. 4 and 5).
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5. On the frame of the bicycle, put the saddle pad with the convex side down so that it adheres well to
the frame (fig. 6).

B. Put a textile material on the seat, stretching it over the edges. Grasp the seat and unscrew the plastic
knob on the bolt protruding from the seat. Put the seat on the washer so that the screw goes through
the washer and the frame and its end protrudes from the bottom of the frame (fig. 7).

7. Tighten the screw with the plastic knob until you feel resistance and the seat is stationary (fig. 8).

8. In the appropriate holes on the outside on the back of the seat, insert one part of the securing rim
until you hear a click, pay attention to the direction of the rim. Repeat the same operation with the
other part of the securing ring. Pass one of the parts of the securing ring through the hole in the fabric.
Put the two parts together until you hear a click (fig. 9 and 10).

9. Insert the backrest into the remaining holes at the back of the seat, make sure that it is properly
attached and does not slide out (fig. 11).

10. Slide the hood over the tabs on the sides of the backrest (fig. 12).

11. Connect the two parts of the parent steering wheel. Insert it into the appropriate hole behind the
seat until you hear a click. From the bottom of the bicycle frame, put the plastic cover on the lower part
of the parental handlebar and tighten with the screw. Position the pad along the wheels (fig. 13 and 14).

12. Pass the steering rod through the hole in the front fender and the other end through the hole in the
plastic cap with pt. 10., tighten with the screw (fig. 15 and 16).

13. Slide the rear basket onto the rear wheel frame (fig 17)

MAINTENANCE AND CLEANING
- A = N —
X W KX X

Visor: Do not wash. Do not bleach. Do not tumble dry. Do not iron. Do not dry clean. Clean with a clean,
damp cloth and a mild soap. Allow to air dry. Do not submerge in water.

—

Seal cover, safety belts: Hand wash at max. 40 degrees C, do not bleach, tumble dry, do not iron, do
not dry clean.

Frame: Clean the frame with a soft, clean, damp cloth and a mild soap.

STORAGE: Keep out of the reach of children




Sehr geehrte Kundin/geehrter Kunde,
vielen Dank fur den Kauf des QKIDS MILA. Dreirads. Wir hoffen, dass das gekaufte Produkt Ihren
Anforderungen gerecht wird.

Lesen Sie zur Sicherheit von Kindern die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch und befolgen Sie die
Empfehlungen, um das Produkt sicher zu verwenden. Die Person, die die Montage durchfuhrt, muss
ein Erwachsener sein, der alle Komponenten des Produkts gemaf3 der Bedienungsanleitung und
ihrem Verwendungszweck verwendet, um Verletzungen des Kindes zu vermeiden.

WICHTIG: Es sind alle dem Produkt beigefugten Verpackungselemente zu entfernen und wegzuwer-
fen, damit sie nicht in Reichweite eines Kindes bleiben (z.B. Kartonelemente, Kunststofffolien usw..
Dies konnte ein Verletzungsrisiko verursachen, z.B. Ersticken des Kindes. Es wird empfohlen, diese
Bedienungsanleitung fur die Zukunft aufzubewahren, um gegebenenfalls zu lesen, was bei Gefahr zu
tun ist, oder um eine ordnungsgemafie Wartung durchzufthren.

DENKEN SIE DARAN: Zeichnungen und Bilder dienen nur als Referenz. Das tatsachliche Erscheinun-
gsbild des Produkts kann von der Darstellung in der Bedienungsanleitung abweichen.

GARANTIE: Der Hersteller gewahrt 6 Monate Garantie auf zusatzliches Zubehér, das mit dem Produkt
enthalten ist, und 2 Jahre Garantie auf das Produkt ohne Zubehér.

GARANTIEAUSSCHLUSSE UND EINSCHRANKUNGEN: Wir sind fur die Qualitat unserer Produkte
verantwortlich. Unsere Garantie deckt keine Mangel und Schaden ab, die auf unsachgemafie Verwen-
dung des Produkts oder mechanische Schaden zurickzufGhren sind.

WICHTIG! LESEN SIE ES SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN SIE ES FUR SPATERE BEZUGNA-
HME AUF SICHERHEITSHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN

WARNUNG!:

« Nur unter Aufsicht von Erwachsenen zu verwenden, halten Sie |hr Kind immer in Sichtweite eines
Erwachsenen.

« Die Einhaltung der Anweisung stellt sichere Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie sie sorgfaltig
durch, bevor Sie das Fahrrad benutzen, und bewahren Sie es fir die spatere Verwendung auf. Emp-
fohlen fur Kinder ab 9 Monaten.

- Verwenden Sie personliche Schutzausrustung, d. h. Helm, Handschuhe, Knie- und Ellbogenschutzer.
Das Produkt ist fur den Auienbereich bestimmt. Im Verkehr nicht verwenden. Das Dreirad darf nicht
in der Nahe von Kraftfahrzeugen, Strafien, Schwimmbadern, Hugeln, Straf3en, Treppen und Hangen
verwendet werden.

» Das Fahrrad sollte auf ebenen und freien Oberflachen verwendet werden.
« Standige Aufsicht durch Erwachsene ist erforderlich, um schwere Verletzungen zu vermeiden.

« Um Storze und Zwischenfalle zu vermeiden, die zu Verletzungen der Benutzer oder Dritte fhren,
sollten die Eltern / Erziehungsberechtigte die Kinder darauf aufmerksam zu machen, Vorsichts-
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mafinahmen einzuhalten. Erklaren Sie Kindern vor der Verwendung des Produkts die sichere Ver-
wendung des Produkts.

« Tragen Sie immer Schuhe, wenn Sie das Produkt verwenden.

« Die Montage sollte immer von einem Erwachsenen durchgefGhrt werden. Uberprqfen Sie vor jedem
Gebrauch, ob der Artikel nicht beschadigt ist und keine Gebrauchsspuren aufweist. Uberprifen Sie, ob
alle Verbindungs- und Befestigungsteile gut sitzen. Stellen Sie sicher, dass die Schrauben und Muttern
ihre selbstschlieBenden Eigenschaften behalten. Uberprifen Sie, ob das Set vollstandig und unbe-
schadigt ist. Wenn Sie feststellen, dass Teile fehlen oder beschadigt sind, verwenden Sie das Produkt
nicht und wenden Sie sich an lhren Handler.

« Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Aufsitzspielzeug verwenden, um einen Sturz oder eine Kollision zu
vermeiden, die zur Verletzung des Benutzers oder Dritten fuhren konnte, sind fahrerische Fahigkeiten
erforderlich.

« Die sichersten Bereiche fur das Fahren mit dem Dreirad sind Bereiche mit begrenztem oder behin-
dertem Autoverkehr, wie Privatgrundstucke, Spielplatze, Schulspielplatze und Erholungsgebiete.

» Dieses Produkt ist fur einen einzelnen Benutzer mit einem Maximalgewicht von 25 kg bestimmt.
« Bewahren Sie die Verpackung auf oder entsorgen Sie sie gemaf den ortlichen Vorschriften.

Lassen Sie zur Sicherheit von Kindern keine frei zuganglichen Teile der Verpackung (PlastiktGten, Kar-
tons usw.). Erstickungsgefahr!

« Das Fahrrad sollte regelmafig Uberpruft und gewartet werden. Stellen Sie vor jedem Gebrauch des
Fahrrads sicher, dass es nicht beschadigt ist und keine Teile fehlen oder lose sind.

« Verwenden Sie das Fahrrad nicht in der Nahe von Gewassern oder anderen Hindernissen.
« Verwenden Sie das Fahrzeug nicht im Dunkeln oder bei schlechtem Wetter.
« Esist verboten, das Fahrrad durch ein Auto oder ein anderes Fahrzeug zu ziehen.

BESTANDTEILE EINES DREIRADS

1. Verdeck 8. korp

2. Elternlenker 9. fender

3. Rutschfester Griff 10 Hinterrad

4 Sicherheitshandlauf 11. Vorderrad

5. Lenker 12. Pedal

B.Sitz 13. FuB3bank
7.Rahmen

FAHRRADMONTAGE

BESTANDTEILE FUR DIE MONTAGE

1. Sitz 9. fender
2.Rahmen 10. Elternlenker
3. Vorderrad 11. Lenkgetriebe
4. Korp 12. Sitzunterlage
5. Verdeck 13. Hinterrad

6. Stutze 14. Sicherheitshandlauf
7. Elternlenker 15. Lenker

8. Kunststoffkappe
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MONTAGE DES PRODUKTS:

1. Fassen Sie den Rahmen des Fahrrads und das Hinterrad und richten Sie die Nadel in das entspre-
chende Loch im Rahmen, bis Sie ein Klicken horen. Ziehen Sie das Rad in lhre Richtung, wahrend Sie
den Rahmen halten, um sicherzustellen, dass das Rad ordnungsgemaf installiert ist und nicht vom
Rahmen fallt. Wiederholen Sie den gleichen Vorgang fur das andere Hinterrad (Abb. 1.

2. Setzen Sie den Kotflugel wie in Abb. 2 gezeigt auf das Rohr des Vorderrads. Stellen Sie sicher, dass
sich das Loch am Kotflugel auf der linken Seite befindet.

3. FUhren Sie das Vorderradrohr in das Loch an der Vorderseite des Fahrradrahmens ein. Stellen Sie
sicher, dass das Rad richtig sitzt und kein Spiel vorhanden ist (Abb. 3).

4 FOhren Sie den Lenker in das Loch oben am Fahrradrahmen ein, ziehen Sie ihn mit der Schraube fest
und stellen Sie sicher, dass er festsitzt (Abb. 4 und 5).

5. Legen Sie das Sattelkissen mit der konvexen Seite nach unten so auf den Rahmen des Fahrrads, dass
es gut am Rahmen haftet (Abb. 6).

6. Legen Sie ein Textilmaterial auf den Sitz und strecken Sie es Uber die Kanten. Fassen Sie den Sitz und
schrauben Sie den Plastikknopf an der aus dem Sitz herausragenden Schraube ab. Setzen Sie den Sitz
so auf die Unterlegscheibe, dass die Schraube durch die Unterlegscheibe geht und der Rahmen und
sein Ende aus der Unterseite des Rahmens herausragen (Abb. 7).

7. Ziehen Sie die Schraube mit dem Kunststoffknopf an, bis Sie einen Widerstand spuren und der Sitz
unbeweglich ist (Abb. 8).

8. FUhren Sie in die entsprechenden Locher an der Aufenseite auf der Ruckseite des Sitzes einen Teil
der Sicherungsfelge ein, bis Sie ein Klicken héren. Achten Sie dabei auf die Richtung der Felge. Wie-
derholen Sie den gleichen Vorgang mit dem anderen Teil des Sicherungsrings. Fihren Sie einen der
Teile des Sicherungsrings durch das Loch im Stoff. Bauen Sie die beiden Teile zusammen, bis Sie ein
Klicken héren (Abb. 9 und 10).

9. Fuhren Sie die Ruckenlehne in die verbleibenden Locher auf der Rickseite des Sitzes ein, stellen Sie
sicher, dass sie richtig befestigt ist und nicht herausrutscht (Abb. 11).

10. Schieben Sie die Haube Uber die Laschen an den Seiten der Ruckenlehne (Abb. 12).

11. Verbinden Sie die beiden Teile des Ubergeordneten Lenkrads. FUhren Sie es in das entsprechende
Loch hinter dem Sitz ein, bis Sie ein Klicken horen. Setzen Sie von der Unterseite des Fahrradrahmens
die Kunststoffabdeckung auf den unteren Teil des Elternlenkers und ziehen Sie sie mit der Schraube
fest. Positionieren Sie das Pad entlang der Rader (Abb. 13 und 14).

12. Fhren Sie die Lenkstange durch das Loch im vorderen Kotflugel und das andere Ende durch das
Loch in der Kunststoffkappe, ziehen Sie mit der Schraube fest (Abb. 15 und 16).

13. Schieben Sie den hinteren Korb auf den Hinterradrahmen (Abb. 17)




WARTUNG UND REINIGUNG

Nicht waschen. Das Produkt kann vorsichtig
‘>'<] mit einem feuchten Tuch und einem milden

Reinigungsmittel gewaschen werden.

Maschinenwasche bei max. 30 °C,

schonender Prozess.

N . )
Nicht bleichen.
/>—<\

‘i/; Handwasche bei max. 40 °C.

o

( D) Nichtim Trockner trocknen.

-

A

[-'*\ Nicht bugeln.

—

(X) Nicht chemisch reinigen.

—

Tasche: Entfernen Sie sie vom Rahmen und reinigen laut Etikett.

Verdeck: Nicht waschen. Nicht bleichen. Nicht im Trockner trocknen. Nicht bugeln. Nicht chemisch
reinigen. Mit einem sauberen, feuchten Tuch und einer milden Seife reinigen. An der Luft trocknen

lassen. In Wasser nicht tauchen.

Sitzbezug, Sicherheitsgurte: Handwasche bei max. 40 °C, nicht bleichen, nicht im Trockner trocknen,

nicht bugeln, nicht chemisch reinigen.

Rahmen: Den Rahmen mit einem sauberen, feuchten Tuch und einer milden Seife reinigen.

LAGERUNG:
Aufierhalb der Reichweite von Kindern lagern.
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QKiDS

¥, Produkt spetnia wymagania norm i standardow Unii Europejskiej pod wzgledem bezpieczeristwa

* NS ¥ produktu oraz zezwolenia na jego uzytkowanie.
*#%*  The product meets the requirements of the European Union norms and standards in terms of product

safety and the permission to use it.

Producent/Producer:
TelForceOne S.A., ul. Krakowska 119, 50-428 Wroctaw, Poland

Wyprodukowano w / Made in
PRC

O
]

\
-

month
9 + MAX
25 kg




